BubAkeszi HIRMONDO

Ebbe a rovatba a mlt kitjabol :

kihalaszott tortenetek keriilnek,

a régi emberekrél, a régi Buda- :

keszirél. Nem kilonlegesek,

nem kiilénosen izgalmasak. Egy- :
szeriien csak attol valik érdekes- :
sé mind, hogy régen tortént, és :

itt tortént.

A Koranyinal, az Gt taloldalan 4l i
egy kokereszt. A talapzaton ez ill: :

1801 J. A. A svabok ezt a keresztet

“Jange Toni Kreuz”-nak hivtak. Erél
pedig a kovetkezd torténetet hal- i

lottam:

Télviz idején a gazda befogta a ;

lovait, maga feliilt a bakra és elin-

dult. A varosba szillitott valamit. A :
szekér csorgésére elGkeriilt valahon- :
nan a kisfid, egy amolyan 8-9 éves
forma. Nagyon szeretett am szeke- :
rezni és az apja néha megengedte :
neki, hogy 6 hajtsa a lovakat. De :
most itthonhagyta. A kisfii csak a !
kapun kiforduld szekér farat latta. :
Allt egy darabig az udvaron, nézte a :

kaput és gorbiilt lefelé a szaja. De
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. Mélységes mély a multnak kitja”

Egy szomoru tortenet

nan mosolygott f6l a bakra. Nem vi-
i hette magival a gyercket, igy szélt i
tehat: ,Nem j6hetsz fiam, most !
{ nem. Menj haza anyadhoz!” A kis-
fii azonban tovabb kérlefte: ,Hadd :
jojjek, hadd hajtsam a szekeret!” :
,Nem lehet fiam, messze megyek. i
i Anyad nem tudnd, hol vagy." ,O,
: széltam én a mamanak, még mond-
ta is, hogy menj csak, segits a papé- :
nak! Eresszen fél na!” - léditott a :
! kisfit, de az apja nem engedte. :
.Nem johetsz, értsd mdr meg. Hi- :
deg is van, lefagyna itt kezed-labad i
i abakon.” De a kisfit mar maszott is :
 folfele, ket kis kezével az apja csiz-
i majaba csimpaszkodott. De erre :
mar a gazdanak elfogyott a tirelme. :
.Fene azt az erészakos fajtadat, i
nem jossz és kész!” — és lefejtette
magarél a gyerek kezeit. Az lehup- :
pant a hoba, majd folpattant, de ak- :
kor mar nekilodult a szekér, hogy :
folert az emelkedén. ,Mondd meg i
anyadnak, hogy hajnalfelé jovok!” A :
kisfit csak allt az aton, és bamult a :
¢ szekér utan, amig el nem tiint a ka-
aztan gondolt egyet és mar szaladt :
is a szekér utan. Még be sem erte, :
messzirdl kidltott az apjanak: “Var- i
jon meg papa! Jévok én is! Ugye jo-
hetek én is!” A gazda hatrafordult a :
hangra, de akkor a kipirult arcd fi- :
ticska a szekeér oldalat fogta és on- :

nyarban. Aztan keservesen sirni

kezdett. Nem is ertette, hogy mi :
tortént, mérges is volt, meg sajnalta :
is magat, de 6szintén. Lekuporodott :
az Gt szélén. Az ujjat a széjaba vet- |
te, mint kiskordban eés gy pityer- :
gett tovabb. Arra gondolt, hogy az :

apja most biztos gyorsan suhan a
szekerrel, csilingelnek a csengettyiik
a lovak nyakaban, és hogy milyen ‘i
szép lehet a varos. Lassan elfogytak :
i a kénnyei, és lecsukodtak a szemei. |
Almiban & hajtotta a lovakat...
Mésnap reggel ott taldltak ra, meg- :

fagyott az éjszaka.

A keresztet a gyaszold csalad :
emeltette ott, ahol a kisfit Glt. A :
csalad neve ,Jange” (=Jager, Jan- i

gerl, jankovics?) volt. 1801 az év-
szam. Olyan régen volt, hogy tan
igaz se volt. En igy hallottam a
nagyapamtol, aki az 6 nagyanyjatdl
tudja. Ha valaki mashogy tudja,
mondja el 6 is. B.J.

Ha van egy régi fényképe és
egy hozzavalé tortéenete,
kerjiik, mesélje el nekiink.
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(,,Sunn- und Feiertogswander”) —
kenyelmetlen is lett volna mun-
kdahoz viselni. A ,Jankerl” sziikre
volt szabva, hatul berakassal, ami
a karcsu derekat emelte ki (ha pe-

Teérjiink csak vissza ahhoz a szép |
noi viselethez! A fels6 részeérdl i
még nem is esett szo. A képen i
lathaté darab neve , jankerl” volt.
Ezt csak dnneplének hasznaltak i :
¢ dig nem volt olyan karcs(, hat az- |
! zatette...). Az also része rafekidt :
i a szoknyara. Draga barsonybol, i
i vagy olcsobb anyagokbol is keé-
i szillhetett, volt nyarra valé kén- :

Az

Nagyanydink viselete
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unneplo ,Jankerl”

! nyd, és telire vastag viselet.
i Mindegyiket szép ratéttel diszi-
! tették, zsinorral, vagy ravarrt i
i csipkével. Szin szerint is nagy |
i | volt a valtozatossag, csak az volt

fontos, hogy a szoknyahoz men-
{ jen. Altalaban ugyanabbol az

anyagbdl keszitettek oket. A fia-
talabbak vilagosabbat, az &regek

i sotétebbet hordtak. A ,Jankerl”
i ald csak a ,Mieder” (elélgombo-
i los fehérnem(i) fért, nyakig be-
i gombolva hordték. A ,Jankerl”
i folé sem nagyon lehetett 6ltozni,
i télen kabat helyett nagykendébe
i (.Umheingtiech!”) burkolédztak
{ az asszonyok.

B.]J.

A Helytorténeti Mazeum
minden csiitortokon
10.00-12.00 és vasarnap
14.00-17.00 6ra kozott
szeretettel varja az
érdeklédoket.




